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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS
FORORDNING (EU) 2019/...

av den 30 januari 2019

om fordelningen av tullkvoterna
p4 unionens WTO-lista
efter Forenade kungarikets uttride ur unionen

och om fndring av radets forordning (EG) nr 32/2000

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artikel 207.2,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,
efter 6versidndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet!, och

Europaparlamentets stindpunkt av den 16 januari 2019 (4nnu ej offentliggjord 1 EUT) och
radets beslut av den 28 januari 2019.
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av foljande skal:

(1) Den 29 mars 2017 anmilde Forenade kungariket sin avsikt att uttrdda ur unionen enligt
artikel 50 1 fordraget om Europeiska unionen (EU-fordraget). EU-fordraget och fordraget
om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget) (tillsammans nedan kallade
fordragen) kommer att upphora att tillimpas pa Forenade kungariket frdn och med den dag
dé uttradesavtalet trader i kraft eller, om det inte finns nagot sddant avtal, tva ar efter denna
anmélan, dvs. fran och med den 30 mars 2019, savida inte Europeiska radet i samforstand

med Forenade kungariket med enhéllighet beslutar att forlanga denna tidsfrist.

(2) Uttrddesavtalet sdsom det Overenskommits mellan forhandlarna innehéller arrangemang
som gor det mgjligt att tillimpa bestimmelser 1 unionsrétten pa och i Forenade kungariket
efter den dag da fordragen upphor att gélla for och 1 Férenade kungariket. Om det avtalet
trider i kraft kommer radets forordning (EG) nr 32/2000! att tillimpas pa och i Férenade
kungariket under 6vergangsperioden i enlighet med det avtalet och kommer att upphora att

tillimpas vid utgdngen av denna period.

Rédets forordning (EG) nr 32/2000 av den 17 december 1999 om 6ppnande och forvaltning
av gemenskapens inom GATT konsoliderade tullkvoter och av vissa andra av gemenskapens
tullkvoter, om faststdllande av ndrmare bestdmmelser for dandring och anpassning av dessa
kvoter och om upphévande av rédets forordning (EG) nr 1808/95 (EGT L 5, 8.1.2000, s. 1).
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3)

(4)

Forenade kungarikets uttrdde ur unionen kommer att paverka Forenade kungarikets och
unionens forbindelser med tredje parter, sarskilt inom ramen for
Virldshandelsorganisationen (WTO) dér bigge dr medlemmar sedan starten. Eftersom
forhandlingar om det uttradet har pagétt samtidigt som forhandlingarna om den flerariga
budgetramen, och med hénsyn till den andel som avsatts for jordbrukssektorn i den

flerariga budgetramen, skulle detta kunna fé stora aterverkningar pa denna sektor.

I skrivelsen av den 11 oktober 2017 meddelade unionen och Férenade kungariket de andra
WTO-medlemmarna att deras avsikt dr att Forenade kungariket, nér landet 1dmnar unionen,
1 mgjligaste mén ska Overta sina nuvarande dtaganden i egenskap av medlemsstat i unionen
1 sin nya, separata lista 6ver medgivanden och dtaganden om handel med varor. Nir det
giller kvantitativa ataganden dr dock 6verforing inte en ldmplig metod, s& unionen och
Forenade kungariket meddelade de andra WTO-medlemmarna att de har for avsikt att se
till att de andra WTO-medlemmarnas nuvarande marknadstilltridde bibehalls genom

fordelning av unionens tullkvoter mellan unionen och Forenade kungariket.
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)

(6)

I linje med WTO-reglerna méste en sddan fordelning av de tullkvoter som finns pa
unionens lista dver medgivanden och dtaganden goras i enlighet med artikel XX VIII i
Allménna tull- och handelsavtalet 1994 (Gatt 1994). Unionen kommer dérfor, efter att ha
fullfoljt prelimindra kontakter, att inleda forhandlingar med de WTO-medlemmar som har
ett intresse 1 egenskap av huvudleverantor eller vésentlig leverantor eller som har en
ursprunglig forhandlingsrattighet med hinsyn till varje tullkvot. Dessa forhandlingar bor
ha en begréansad rackvidd och far inte pd nagot sétt leda till en omforhandling av de
allménna villkoren for produkters tilltrdde till unionsmarknaden och inte heller av graden

for detta tilltrade.

Forhandlingarna om Forenade kungarikets uttrdde ur unionen innebér emellertid tidsfrister
som gor att det finns en risk for att dverenskommelser med alla berérda WTO-medlemmar
om alla tullkvoter kanske inte &r slutna den dag dd unionens WTO-lista 6ver medgivanden
och ataganden om handel med varor upphor att gélla for Forenade kungariket. Eftersom det
ar viktigt att sdkerstdlla rattssdkerhet och 16pande smidig import inom unionens och
Forenade kungarikets tullkvoter, méste unionen ensidigt kunna ta itu med att fordela
tullkvoterna. Den metod som anvénds bor vara i linje med bestimmelserna 1

artikel XXVIII i Gatt 1994.
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(7

®)

©)

Foljande metod bor darfor anvdndas: Som ett forsta steg bor Forenade kungarikets
nyttjandedel av varje enskild tullkvot faststédllas. Den delen, uttryckt i procent, dr Férenade
kungarikets andel av unionens totala import inom tullkvoten under en niraliggande
representativ period pa tre ar. Sedan bor den delen berdknas pé hela den planerade
volymen for tullkvoten, med beaktande av ett eventuellt underutnyttjande, for att erhalla
Forenade kungarikets andel av en viss tullkvot. Unionens andel blir d4 aterstoden av
tullkvoten. Detta betyder att tullkvotens totala volym inte dndras (dvs. volymen for EU27
ar lika med nuvarande volym for EU28 minus Férenade kungarikets volym).

Uppgiftsunderlaget bor himtas fran kommissionens relevanta databaser.

Metoden for att berdkna anvindningen av varje enskild tullkvot har faststillts och godkénts
av unionen och Forenade kungariket, i enlighet med kraven 1 artikel XXVIII 1 Gatt 1994,
och dérfor bor den faststéllda och Gverenskomna metoden bibehallas helt och hallet {or att

sakerstilla en konsekvent tillaimpning av denna.

Om ingen handel iakttas i1 en sérskild tullkvot under den representativa perioden bor tva
alternativa tillvigagéngssitt anviandas for att faststdlla Forenade kungarikets nyttjandedel.
Om det finns en annan tullkvot med identisk produktdefinition bor den identiska
tullkvotens nyttjandedel anvidndas for att faststilla tullkvoten utan iakttagen handel under
den representativa perioden. Om det inte finns nagon tullkvot med identisk
produktdefinition bor nyttjandedelen beréknas pd unionsimporten i motsvarande

tullpositioner utanfor tullkvoten.
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(10) Niér de berorda tullkvoterna for jordbruksprodukter vil har fordelats genom denna
forordning ges den nddvindiga legala grunden for hur de ska forvaltas i artiklarna 184—188
i Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1308/2013. I detta avseende anges de
berdrda tullkvoterna i del A 1 bilagan till denna férordning. Denna férvaltning bor darfor
genomforas med beaktande av malen for den gemensamma jordbrukspolitiken i enlighet
med EUF-fordraget och av jordbruksverksamhetens multifunktionalitet. Tullkvoter
géllande de flesta fiskeriprodukter, industriprodukter och vissa bearbetade
jordbruksprodukter ska forvaltas enligt forordning (EG) nr 32/2000. De berorda
kvotmidngderna anges i bilaga I till den forordningen, vilka dérfor bor erséttas med de

kvantiteter som anges i del B i bilagan till denna férordning.

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om
uppréttande av en samlad marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphévande av
radets forordningar (EEG) nr 922/72, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och

(EG) nr 1234/2007 (EUT L 347, 20.12.2013, s. 671).
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Fyra fiskeritullkvoter forvaltas inte enligt forordning (EG) nr 32/2000 utan enligt
kommissionens forordning (EG) nr 847/2006', som genomfor radets beslut 2006/324/EG?2.
De berdrda kvotméngderna anges i del C 1 bilagan till denna forordning. Kommissionen
bor tilldelas genomférandebefogenheter for att anpassa bestimmelserna 1 forordning

(EG) nr 847/2006 avseende dessa fyra fiskeritullkvoter i enlighet med de tilldelade
kvantiteterna enligt den hér forordningen. Dessa genomforandebefogenheter bor utdvas i

enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/20113.

Kommissionens férordning (EG) nr 847/2006 av den 8 juni 2006 om 6ppnande och
forvaltning av gemenskapstullkvoter for viss beredd eller konserverad fisk (EUT L 156,
9.6.2006, s. 8).

2 Radets beslut 2006/324/EG av den 27 februari 2006 om ingéende av ett avtal genom
skriftvaxling mellan Europeiska gemenskapen och Konungariket Thailand enligt

artikel XXIV:6 och artikel XXVIII 1 Allménna tull- och handelsavtalet (GATT) 1994 om
dndring av medgivanden i Republiken Tjeckiens, Republiken Estlands, Republiken Cyperns,
Republiken Lettlands, Republiken Litauens, Republiken Ungerns, Republiken Maltas,
Republiken Polens, Republiken Sloveniens och Republiken Slovakiens bindningslistor inom
ramen for deras anslutning till Europeiska unionen (EUT L 120, 5.5.2006, s. 17).
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om
faststidllande av allmdnna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av
kommissionens utdvande av sina genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(1)

For att ta hinsyn till att forhandlingarna med berérda WTO-medlemmar har dgt rum
parallellt med det ordinarie lagstiftningsforfarandet for antagandet av den hér forordningen
bor befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 1 EUF-f6rdraget delegeras till
kommissionen med avseende pa att d&ndra delarna A och C i bilagan till den har
forordningen vad géller kvantiteterna av de tilldelade tullkvoter som fortecknas i de
bilagorna, for att ta hansyn till eventuella 6verenskommelser eller till relevanta uppgifter
som kommissionen eventuellt far under férhandlingarna och som eventuellt tyder pa att
vissa tidigare okédnda omstidndigheter kriver en justering av fordelningen av tullkvoterna
mellan unionen och Foérenade kungariket, samtidigt som forenlighet med den gemensamma
metod som gemensamt enats om med Forenade kungariket sékerstélls. Befogenheten att
anta akter bor ocksa delegeras till kommissionen nir sddana viktiga uppgifter blir kinda
frén andra kéllor med intresse av en sdrskild tullkvot. Dessutom bor forordning

(EG) nr 32/2000 dndras for att till kommissionen delegera befogenheten att anta akter i
enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget for att dndra bilaga I till den férordningen.
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(12)

(13)

(14)

I enlighet med proportionalitetsprincipen och mot bakgrund av Forenade kungarikets
uttrdde ur unionen &dr det nddvéndigt och lampligt att faststilla bestimmelser om
fordelningen av tullkvoterna pa unionens WTO-lista. Denna forordning gér inte utdver vad
som dr ndodvandigt for att uppna de efterstravade malen, i enlighet med artikel 5.4 1

EU-fordraget.

I enlighet med artikel 4.3 i rddets férordning (EEG, Euratom) nr 1182/71! ska de akter som
faststillts vid en given tidpunkt upphdra att tillimpas vid utgangen av den sista timmen av
den dag som infaller pa det datumet. Den har forordningen bor déarfor tillampas fran och
med den dag da forordning (EG) nr 32/2000 upphdr att tillimpas pa Forenade kungariket,
eftersom bade unionen och Forenade kungariket frén och med den dagen behdver veta
vilka skyldigheter de har inom WTO. Bestimmelserna i den hér férordningen om
delegering av befogenheter och tilldelning av genomférandebefogenheter bor dock

tillimpas fran och med den dag d& denna forordning triader i kraft.

Med beaktande av 4 ena sidan de forfarandemissiga kraven i det ordinarie
lagstiftningsforfarandet och behovet av att anta genomférandeakter for tillimpningen av
denna forordning, och a andra sidan behovet av att ha de tilldelade tullkvoterna pa plats sa
att de ar fardiga att tillimpas vid den tidpunkt d& Forenade kungariket upphdr att omfattas
av unionens forteckning 6ver medgivanden och ataganden, vilket kan vara sé tidigt som
den 30 mars 2019, ar det nodviandigt att denna forordning trader i kraft s& snart som

mojligt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Rédets forordning (EEG, Euratom) nr 1182/71 av den 3 juni 1971 om regler for bestimning
av perioder, datum och frister (EGT L 124, 8.6.1971, s. 1).
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Artikel 1

1. Tullkvoter i den lista dver unionens medgivanden och ataganden som &r fogad till
allménna tull- och handelsavtalet 1994 (Gatt 1994) ska fordelas mellan unionen och
Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland (nedan kallat Forenade kungariket) i

enlighet med foljande metod:

a)  Unionens nyttjandeandel av importen (i procent) inom varje enskild tullkvot ska

faststillas pa grundval av en néraliggande representativ tredrsperiod.

b)  Unionens nyttjandeandel av importen (i procent) ska berdknas pa hela den planerade

volymen for tullkvoten for att erhélla dess andel av en viss tullkvot.

c)  For enskilda tullkvoter for vilka ingen handel kan iakttas under den representativa
period som faststélls i led a ska unionens andel i stillet, 1 enlighet med forfarandet 1
led b, faststillas pd grundval av unionens andel av importen (i procent) inom en
annan tullkvot med exakt samma produktdefinition eller inom motsvarande

tullpositioner utanfor tullkvoten.
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2. Unionens andel av de tullkvoter som avses i punkt 1 och som f6ljer av tillimpningen av

den metod som avses i den punkten ska vara foljande:
a)  Nar det giller tullkvoter for jordbruksprodukter som faststédllda enligt del A 1 bilagan.

b)  Nar det géller fiskeriprodukter, industriprodukter och vissa bearbetade
jordbruksprodukter som faststdllda enligt delarna B och C i bilagan.

Artikel 2

Samtidigt som forenlighet med den metod som avses 1 artikel 1.1 sékerstélls, och 1 synnerhet att
tilltradet till marknaderna i unionen i dess sammansittning efter Forenade kungarikets uttrdde inte
overstiger det som avspeglas i andelen av handelsflodena under en representativ period ges
kommissionen befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 3 for att &ndra delarna A

och C 1 bilagan fOr att ta hansyn till foljande:

a) Eventuella internationella 6verenskommelser slutna av unionen enligt artikel XX VIII 1

Gatt 1994 om de tullkvoter som avses i de delarna av bilagan, och

b) relevanta uppgifter som den eventuellt far antingen under forhandlingarna enligt

artikel XXVIII 1 Gatt 1994 eller fran andra kéllor med ett intresse i en viss tullkvot.
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Artikel 3

Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehall for de villkor

som anges i denna artikel.

Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artikel 2 ska ges till kommissionen
for en period pa fem ér fran och med den ... [den dag da denna forordning trader i kraft].
Kommissionen ska utarbeta en rapport om delegeringen av befogenhet senast nio méanader
fore utgdngen av perioden pa fem ar. Delegeringen av befogenhet ska genom tyst
medgivande forlingas med perioder av samma ldngd, sdvida inte Europaparlamentet eller
radet motsitter sig en sddan forléngning senast tre manader fore utgdngen av perioden i

fraga.

Den delegering av befogenhet som avses 1 artikel 2 far nir som helst aterkallas av
Europaparlamentet eller radet. Ett beslut om aterkallelse innebér att delegeringen av den
befogenhet som anges 1 beslutet upphor att géilla. Beslutet far verkan dagen efter det att det
offentliggdrs 1 Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare i1 beslutet angivet

datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har tritt i kraft.
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4. Innan kommissionen antar en delegerad akt ska den samrdda med experter som utsetts av
varje medlemsstat i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av

den 13 april 2016 om bittre lagstiftning!.

5. Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet

och radet denna.

6. En delegerad akt som antas enligt artikel 2 ska trdda i kraft endast om varken
Europaparlamentet eller radet har gjort invdndningar mot den delegerade akten inom en
period pa tvd manader fran den dag da akten delgavs Europaparlamentet och radet, eller
om béde Europaparlamentet och radet, fore utgdngen av den perioden, har underrittat
kommissionen om att de inte kommer att invdnda. Denna tidsperiod ska forldngas med tva

manader pa Europaparlamentets eller radets initiativ.

1 EUT L 123, 12.5.2016, s. 1.
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Artikel 4

Kommissionen ska anta genomforandeakter for att i enlighet med del C i bilagan till den har
forordningen anpassa volymerna for de tullkvoter som 6ppnats och forvaltas genom forordning
(EG) nr 847/2006. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande

som avses 1 artikel 5.2.

Artikel 5

1. Kommissionen ska bitrddas av den tullkodexkommitté som inréttas genom artikel 285.1 i
Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 952/20131. Denna kommitté ska vara en

kommitté i den mening som avses i forordning (EU) nr 182/2011.

2. Naér det hinvisas till denna punkt ska artikel 5 1 forordning (EU) nr 182/2011 tillampas.

1 Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 952/2013 av den 9 oktober 2013 om
faststidllande av en tullkodex for unionen (EUT L 269, 10.10.2013, s. 1).
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Artikel 6
Forordning (EG) 32/2000 ska éndras pa foljande sitt:
1. Foljande artiklar ska inforas:
”Artikel 10a

I syfte att tilldela de tullkvoter som ingar i unionens lista over medgivanden och ataganden
till foljd av Forenade kungarikets uttrdde ur unionen, samtidigt som forenlighet med den
metod som avses i artikel 1.1 i Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2019/..."*
sakerstélls och, 1 synnerhet att tilltrddet till marknaderna i unionen i dess sammanséttning
efter Forenade kungarikets uttrdde inte verstiger det som avspeglas i andelen av
handelsflodena under en representativ period ska kommissionen ges befogenhet att anta
delegerade akter i enlighet med artikel 10b for att &ndra bilaga I till den hér forordningen
for att ta hinsyn till féljande:

a)  Eventuella internationella dverenskommelser slutna av unionen enligt artikel XXVIII

1 Gatt 1994 om de tullkvoter som avses i bilaga I till den hér forordningen.

b)  Relevanta uppgifter som den eventuellt far antingen under férhandlingarna i enlighet
med artikel XXVIII i Gatt 1994 eller frdn andra killor med ett intresse 1 en viss
tullkvot.

+

EUT: For in nummer pd den férordning som finns i dokument PE-CONS 71/18
(2018/0158(COD)) 1 texten och for in nummer, datum, titel och EUT-hdnvisning avseende
den forordningen i fotnoten.
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Artikel 10b

Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehall for de

villkor som anges i denna artikel.

Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artikel 10a ska ges till
kommissionen for en period pa fem ar frdn och med den ... [den dag da denna
andringsforordning trader i kraft]. Kommissionen ska utarbeta en rapport om
delegeringen av befogenhet senast nio ménader fore utgangen av perioden pa fem ar.
Delegeringen av befogenhet ska genom tyst medgivande forlingas med perioder av
samma liangd, sdvida inte Europaparlamentet eller rddet motsitter sig en sadan

forlangning senast tre ménader fore utgdngen av perioden i fraga.

Den delegering av befogenhet som avses 1 artikel 10a far nar som helst dterkallas av
Europaparlamentet eller radet. Ett beslut om aterkallelse innebér att delegeringen av
den befogenhet som anges i1 beslutet upphor att gilla. Beslutet fir verkan dagen efter
det att det offentliggors 1 Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare 1
beslutet angivet datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan

har tratt 1 kraft.
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4.  Innan kommissionen antar en delegerad akt ska den samrédda med experter som
utsetts av varje medlemsstat i enlighet med principerna i det interinstitutionella

avtalet av den 13 april 2016 om biittre lagstiftning”™*.

5. Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge

Europaparlamentet och radet denna.

6.  En delegerad akt som antas enligt artikel 10a ska trdda i kraft endast om varken
Europaparlamentet eller radet har gjort invdndningar mot den delegerade akten inom
en period pa tvd manader fran den dag da akten delgavs Europaparlamentet och
radet, eller om bade Europaparlamentet och radet, fore utgangen av den perioden, har
underrittat kommissionen om att de inte kommer att invinda. Denna period ska

forlingas med tvd manader pa Europaparlamentets eller rddets initiativ.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/... av den ... om fordelningen
av tullkvoterna pa unionens WTO-lista efter Forenade kungarikets uttrdde ur unionen
och om 4ndring av rddets forordning (EG) nr 32/2000 (EUT ...).

™ EUTL123,12.5.2016,s. 1.”

2. Bilaga I ska erséttas med texten i del B i bilagan till denna forordning.
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Artikel 7

1. Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska

unionens officiella tidning.

2. Artiklarna 1.2 och 6.2 ska tillampas fran och med dagen efter det att forordning (EG)
nr 32/2000 upphdr att tillimpas pa Forenade kungariket.

3. Andra artiklar &n de som avses i1 punkt 2 ska tillimpas fran och med den dag da denna

forordning trader 1 kraft.

Denna f6rordning r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel
Pa Europaparlamentets vignar Pa rddets vignar
Ordférande Ordférande
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BILAGA

Del A
. . Nyttjandedel
Produktbeskrivning Enhet Kvantiteter for Land! Lopnummer | av kvoten for And?.l av kvoten
EU28 ) for EU27
EU27
Levande notkreatur och andra oxdjur styck 710 EO? 090114 100 % 710
Levande notkreatur och andra oxdjur styck 711 EO 090115 100 % 711
1 Officiella landskoder, se http://www.nationsonline.org/oneworld/country code list.htm
2 For askadlighetens skull har procentsatsen for EU27:s andel av kvoten rundats av till en decimal. EU27:s tullkvot har dock berdknats pa den
exakta procentsatsen.
3 EO = erga omnes
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Kvantiteter for

Nyttjandedel

Andel av kvoten

. . 1 . oo
Produktbeskrivning Enhet EU28 Land Lépnummer | av 1;\8;671; for for EU2T

Levande notkreatur och andra oxdjur styck 24 070 EO 090113 100 % 24070

Kott av notkreatur och andra oxdjur, farskt, kylt

cller fryst ton (produktvikt) 7150 AUS 094451 34,7 % 2481

Atbara slaktbiprodukter av notkreatur och andra p e

oxdjur, farskt, kylt eller fryst

Kott av hog kvalitet med eller utan ben ton (produktvikt) 17 000 99,6 % 16 936

Benfritt kott av hog kvalitet otkreatur ell ARG 094430

enfritt kott av hog kvalitet av ndtkreatur eller . 0

andra oxdjur, farskt eller kylt ton (produktvikt) 12 500 99,6 % 12 453

Kott av hog kvalitet med eller utan ben ton (produktvikt) 2 300 87,9 % 2022
it kG e kvl e 1 URY 094452

Benlfritt kott av hog kvalitet av notkreatur eller ton (produktvikt) 4076 87.9 % 3 584

andra oxdjur, farskt eller kylt
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Kvantiteter for

Nyttjandedel

Andel av kvoten

. . 1 . oo

Produktbeskrivning Enhet EU28 Land Lépnummer | av 1;\8;671; for for EU2T
Kott av notkreatur och andra oxdjur, farskt, kylt
eller fryst . o
Atbara slaktbiprodukter av notkreatur och andra ton (produktvikt) 11500 USA/CAN 094002 99,8 % 11481
oxdjur, farskt, kylt eller fryst
Kott av hog kvalitet av notkreatur eller andra o
oxdjur, farskt, kylt eller fryst ton PAR 094453 TL1% 711
Kott av hog kvalitet av notkreatur eller andra o
oxdjur, farskt, kylt eller fryst ton 1300 NZL 094454 65,1 % 846
Benfritt kott av notkreatur och andra oxdjur,
farskt, kylt eller fryst o
Atbara slaktbiprodukter av notkreatur och andra ton 10000 BRA 094453 89,5% 8951
oxdjur, farskt, kylt eller fryst
Kott av nétkreatur och andra oxdjur, fryst
Atbara slaktbiprodukter av ndtkreatur eller ton (benfti vikt) 54 875 EO 094003 79,7 % 43 732

andra oxdjur, fryst
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Kvantiteter for

Nyttjandedel

Andel av kvoten

. . 1 . oo
Produktbeskrivning Enhet EU28 Land Lépnummer | av 1;\8;671; for for EU2T
Benffritt buffelkott, fryst ton (benfri vikt) 2250 AUS 094001 62,4 % 1 405
Benfritt buffelkétt, fryst . o
Benfritt buffelkott, farskt, kylt eller fryst ton (benfi vike) 200 ARG 094004 100% 200
Kott av notkreatur och andra oxdjur, fryst
Atbara slaktbiprodukter av notkreatur eller ton (vikt med ben) EO 094057
andra oxdjur, fryst
63 703 30,9 % 19 676
Kott av notkreatur och andra oxdjur, fryst
Atbara slaktbiprodukter av notkreatur eller ton (vikt med ben) EO 094058
andra oxdjur, fryst
Atbara slaktbiprodukter av notkreatur eller ton 800 AVR! 094020 100 % 200

andra oxdjur, fryst

1 OVR = 6vriga

PE-CONS 71/1/18 REV 1
BILAGA

SV



Kvantiteter for

Nyttjandedel

Andel av kvoten

. . 1 . oo
Produktbeskrivning Enhet EU28 Land Lopnummer | av kvoter; for for EU2T
EU27
Atbara sla.ktblprodukter av notkreatur eller ton 700 ARG 094460 100 % 700
andra oxdjur, fryst
Kott av svin, farskt, kylt eller fryst:
- Hela eller halva slaktkroppar fran tamsvin, ton 15 067 EO 090122 100 % 15 067
farska, kylda eller frysta
Kott av svin, farskt, kylt eller fryst:
- Styckningsdelar av tamsvin, farska, kylda elle’r ton 4624 CAN 094204 100 % 4623
frysta, med eller utan ben, med undantag av filé,
foreliggande separat
Kott av svin, farskt, kylt eller fryst:
- Styckningsdelar av tamsvin, farska, kylda eller ton 6135 EO 090123 100 % 6133

frysta, med eller utan ben, med undantag av filé,
foreliggande separat
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Kvantiteter for

Nyttjandedel

Andel av kvoten

o 1 N .

Produktbeskrivning Enhet EU28 Land Lépnummer | av kvoter; for for EU2T
EU27

Kott av svin, farskt, kylt eller fryst:

- Rygg och delar av tamsvin, med ben, farska

eller kylda ton 7 000 EO 090119 100 % 7 000

- Sidor (randiga) av tamsvin och delar dérav,

frysta

Kott av svin, farskt, kylt eller fryst:

- Benfti rygg och skinka av tamsvin, farska, ton 35265 EO 094038 36 % 12 680

kylda eller frysta

Kott av svin, farskt, kylt eller fryst:

- Benfri rygg och skinka av tamsvin, férska, ton 4922 US 094170 36 % 1770

kylda eller frysta

Kott av svin, farskt, kylt eller fryst: ton 5000 EO 090118 75.6 % 3780

- Filé av tamsvin, farsk, kyld eller fryst
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Kvantiteter for

Nyttjandedel

Andel av kvoten

Produktbeskrivning Enhet EU28 Land! Lépnummer | av 1;\8;671; for for EU2T
Berett eller konserverat kott av tamsvin ton 6161 EO 090121 100 % 6161
ii;‘;ﬂgfvrr cller bredbar ton 3002 EO 090120 55% 164
Levande fér och getter utom renrasiga avelsdjur (slaktk;ggpsvikt) 105 OVR 092019 100 % 105
Levande far och getter utom renrasiga avelsdjur (slaktkﬁggpsvikt) 215 MKD 100 % 215
Levande fér och getter utom renrasiga avelsdjur (slaktk;ggpsvikt) 91 EO 092019 100 % 91
Kott av far eller get, firskt, kylt eller fryst (Slaktk;ggpsvikt) 23 000 ARG 092011 73,9 % 17 006
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Kvantiteter for

Nyttjandedel

Andel av kvoten

Produktbeskrivning Enhet EU28 Land! Lépnummer | av 1;\8;671; for for EU2T
Kott av far eller get, farskt, kylt eller fryst (slaktk;ggpsvikt) 600 ISL 090790 58,2 % 349
Kott av far eller get, firskt, kylt eller fryst (slaktk;ggpsvikt) 850 BIH 48,3 % 410
Kott av fér eller get, farskt, kylt eller fryst (slaktkﬁggpsvikt) 19 186 AUS 092012 20 % 3 837
Kott av far eller get, firskt, kylt eller fryst (Slaktkﬁggpsvikt) 3000 CHL 091922 87,6 % 2628
Kott av far eller get, firskt, kylt eller fryst (Slaktk;ggpsvikt) 100 GRL 090693 48,3 % 48
Kott av far eller get, firskt, kylt eller fryst (Slaktk;ggpsvikt) 228 389 NZL 092013 50 % 114 184
Kott av far eller get, farskt, kylt eller fryst (slaktkiggpsvikt) 5 800 URY 092014 82,1 % 4759
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Kvantiteter for

Nyttjandedel

Andel av kvoten

. . 1 . oo
Produktbeskrivning Enhet EU28 Land Lépnummer | av 1;\8;671; for for EU2T

.. o . ton = o

Kott av fér eller get, farskt, kylt eller fryst (slaktkroppsvikt) 200 OVR 092015 100 % 200
" o . ton o

Kott av fér eller get, farskt, kylt eller fryst (slaktkroppsvikt) 200 EO 092016 89,2 % 178

?rl;t;f;kroppar fran kyckling, farska, kylda eller ton 6249 EO 094067 64.9 % 4054

t§r‘c;lsctl;n1ngsdelar av kyckling, farska, kylda eller ton 3570 EO 094068 96.3 % R 253

Benfrla. styckningsdelar av hons av arten Gallus ton 2705 EO 094069 89.7 % 2427

domesticus, frysta

Styckningsdelar av hons av arten Gallus ton 9 598 BRA 094410 86.6 % 2 308

domesticus, frysta
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Kvantiteter for

Nyttjandedel

Andel av kvoten

. . 1 . oo
Produktbeskrivning Enhet EU28 Land Lépnummer | av kvoter; for for EU2T
EU27

Styckmpgsdelar av hons av arten Gallus ton 094411
domesticus, frysta

15 500 EO 86,9 % 13471
Styckmpgsdelar av hons av arten Gallus ton 094412
domesticus, frysta
Kott av kalkon, farskt, kylt eller fryst ton 1781 EO 094070 100 % 1781
Styckningsdelar av kalkoner, frysta ton 3110 BRA 094420 86,5 % 2 692
Styckningsdelar av kalkoner, frysta ton 094421

4 985 EO 85,3 % 4253
Styckningsdelar av kalkoner, frysta ton 094422
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Produktbeskrivning Enhet Kvarllitgztg T for Land! Lépnummer g/yli;%g%z (;gi An(}glr 2]1;[}( 2V 70 ten
Efg{;’fﬁyﬁ;baagheraé‘r;b;g"d“kter av fjaderfs, ton 21345 USA 094169 100 % 21 345
Saltat fjaderfakott ton 170 807 BRA 094211 76,1 % 129 930
Saltat fjaderfakott ton 92610 THA 094212 73,8 % 68 385
Saltat fjaderfakott ton 828 OVR 094213 99,5 % 824
Beredningar av kalkonkdtt ton 92 300 BRA 094217 97,5 % 89 950
Beredningar av kalkonkdtt ton 11 596 OVR 094218 97,5 % 11 301
Kokt kycklingkétt av arten Gallus domesticus ton 79 477 BRA 094214 66,3 % 52 665
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Kvantiteter for

Nyttjandedel

Andel av kvoten

. . 1 . oo

Produktbeskrivning Enhet EU28 Land Lépnummer | av 1;\8;671; for for EU2T
Kokt kycklingkoétt av arten Gallus domesticus ton 160 033 THA 094215 68,4 % 109 441
Kokt kycklingkott av arten Gallus domesticus ton 11443 OVR 094216 74 % 8471
Beredningar av hons, inte kokta eller p& annat
sitt virmebehandlade, innehéllande o
57 viktprocent eller mer av kott eller ton 15800 BRA 094251 69.4 % 10969
slaktbiprodukter av fjaderfa
Beredningar av hons, inte kokta eller p& annat
sitt virmebehandlade, innehéllande -. o
57 viktprocent eller mer av kott eller ton 340 OVR 094261 69.4 % 236
slaktbiprodukter av fjaderfa
Beredningar av hons, innehallande
25 viktprocent eller mer, men mindre &n ton 62 905 BRA 094252 94.9 % 59 699

57 viktprocent av kott eller slaktbiprodukter av
fjdderfa
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Kvantiteter for

Nyttjandedel

Andel av kvoten

. . 1 . 3

Produktbeskrivning Enhet EU28 Land Lopnummer | av 1;\8;671; for for EU2T
Beredningar av hons, innehéallande
25 viktprocent eller mer, men mindre dn o
57 viktprocent av kott eller slaktbiprodukter av ton 14,000 THA 094254 373 % 8019
fjédderfa
Beredningar av hons, innehallande
25 viktprocent eller mer, men mindre én - o
57 viktprocent av kott eller slaktbiprodukter av ton 2 800 OVR 094260 29,6 % 1669
fjaderfa
Beredningar av hons, innehallande mindre &n
25 viktprocent av kott eller slaktbiprodukter av ton 295 BRA 094253 55,3 % 163
fjdderfa
Beredningar av hons, innehallande mindre dn
25 viktprocent av kott eller slaktbiprodukter av ton 2 100 THA 094255 55,3 % 1162

fjdderfa
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Kvantiteter for

Nyttjandedel

Andel av kvoten

. . 1 . oo
Produktbeskrivning Enhet EU28 Land Lopnummer | av kvoter; for for EU2T

EU27

Beredningar av hons, innehdllande mindre 4n

25 viktprocent av kott eller slaktbiprodukter av ton 470 OVR 094262 55,3 % 260

fjédderfa

Beredningar av kott av anka, gés, parlhons, inte

kokta eller pa annat sitt virmebehandlade, o

innehéllande 57 viktprocent eller mer av kott ton 10 THA 094257 0% 0

eller slaktbiprodukter av fjaderfa

Beredningar av kott av anka, gés, parlhons,

kokta eller pa annat sitt virmebehandlade, o

innehéllande 57 viktprocent eller mer av kott ton 13300 THA 094256 63,5 % 8572

eller slaktbiprodukter av fjaderfa

Beredningar av kott av anka, gés, parlhons,

kokta eller pd annat sitt virmebehandlade, ton 220 OVR 094263 72.1 % 159

innehallande 57 viktprocent eller mer av kott
eller slaktbiprodukter av fjaderfa
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Produktbeskrivning

Enhet

Kvantiteter for
EU28

Land!

Lopnummer

Nyttjandedel
av kvoten for
EU272

Andel av kvoten
for EU27

Beredningar av kott av anka, gés, parlhons,
kokta eller pd annat sétt virmebehandlade,
innehallande 25 viktprocent eller mer, men
mindre &n 57 viktprocent av kétt eller
slaktbiprodukter av fjaderfa

ton

600

THA

094258

50 %

300

Beredningar av kott av anka, gés, péarlhons,
kokta eller pa annat sitt virmebehandlade,
innehallande 25 viktprocent eller mer, men
mindre dn 57 viktprocent av kott eller
slaktbiprodukter av fjaderfa

ton

148

OVR

094264

0 %

Beredningar av kott av anka, gés, parlhons,
kokta eller pd annat sitt virmebehandlade,
innehéllande mindre dn 25 viktprocent av kott
eller slaktbiprodukter av fjdderfa

ton

600

THA

094259

46,4 %

278

Beredningar av kott av anka, gés, parlhons,
kokta eller pd annat sitt virmebehandlade,
innehallande mindre &n 25 viktprocent av kott
eller slaktbiprodukter av fjdderfa

ton

125

OVR

094265

46,4 %

58
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Kvantiteter for

Nyttjandedel

Andel av kvoten

. 1 N .
Produktbeskrivning Enhet EU28 Land Lépnummer | av kvoter; for for EU2T
EU27
Agg av fjiderfi med skal, itbara ton 135 000 EO 094015 84,9 % 114 669
Aggulor n o
Fageliigg utan skal ton (4gg med skal) 7 000 EO 094401 100 % 7 000
Aggalbumin ton (4gg med skal) 15 500 EO 094402 100 % 15 500
Skummjolkspulver ton 68 537 EO 094590 99,998 % 68 536
" . N ton (varor
Isnrj‘g‘ﬁ{“h andra fetter och oljor framstallda av likvirdiga med 11 360 EO 094599 100 % 11 360
smor)
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Produktbeskrivning

Enhet

Kvantiteter for
EU28

Land!

Lopnummer

Nyttjandedel
av kvoten for
EU272

Andel av kvoten
for EU27

Minst 6 veckor gammalt smor med en fetthalt
av lagst 80 men mindre dn 85 viktprocent,
framstdllt direkt av mjolk eller gradde, utan
anvindning av lagrade ravaror, i en enda, sluten
och oavbruten process

Minst 6 veckor gammalt smor med en fetthalt
av lagst 80 viktprocent men mindre dn

85 viktprocent, framstéllt direkt av mjolk eller
griadde, utan anvéndning av lagrade révaror, i en
enda, sluten och oavbruten process som kan
innebéra att gradden genomgar ett stadium som
koncentrerat mjolkfett och/eller att sddant
mjolkfett fraktioneras (bearbetning som kallas
”Ammix” och ”Spreadable”)

ton

74 693

NZL

094182

63,2 %

47 177
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Produktbeskrivning

Enhet

Kvantiteter for
EU28

Land!

Lopnummer

Nyttjandedel
av kvoten for
EU272

Andel av kvoten
for EU27

Minst 6 veckor gammalt smor med en fetthalt
av lagst 80 men mindre dn 85 viktprocent,
framstdllt direkt av mjolk eller gradde, utan
anvindning av lagrade ravaror, i en enda, sluten
och oavbruten process

Minst 6 veckor gammalt smor med en fetthalt
av lagst 80 viktprocent men mindre dn

85 viktprocent, framstéllt direkt av mjolk eller
griadde, utan anvéndning av lagrade révaror, i en
enda, sluten och oavbruten process som kan
innebéra att gradden genomgar ett stadium som
koncentrerat mjolkfett och/eller att sddant
mjolkfett fraktioneras (bearbetning som kallas
”Ammix” och ”Spreadable”)

ton

NZL

094195
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Kvantiteter for

Nyttjandedel

Andel av kvoten

. 1 N .

Produktbeskrivning Enhet EU28 Land Lépnummer | av kvoter; for for EU2T
EU27

Ost och ostmassa:

- Pizzaost, fryst, skuren i bitar, vardera med en

vikt som inte overstiger 1 g, i behallare med en

nettovikt av 5 kg eller mera, med en vattenhalt ton 5360 EO 094591 100 % 5360

av 52 viktprocent eller mera och en fetthalt av

38 viktprocent eller mera berdknat pa

torrsubstansen

Ost och ostmassa: o

- Emmentaler, inbegripet bearbetad Emmentaler ton 18438 EO 094592 100 % 18438

Ost och ostmassa: o

- Gruyere, Sbrinz, inbegripet bearbetad Gruyere ton S413 EO 094593 100 % 5413

Ost och ostmassa: ton 20 007 EO 094594 58,7 % 11741

- Ost for bearbetning
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Kvantiteter for

Nyttjandedel

Andel av kvoten

Produktbeskrivning Enhet EU28 Land! Lépnummer | av kvoter; for for EU2T
EU27

Ost for bearbetning ton 4 000 NZL 094515 41,7 % 1670
Ost for bearbetning ton 500 AUS 094522 100 % 500
Ot och ostmassa: ton 15005 EO 094595 99,6 % 14941
Cheddar ton 7 000 NZL 094514 62,3 % 4361
Cheddar ton 3711 AUS 094521 100 % 3711
Cheddar ton 4 000 CAN 094513 0 % 0
Annan ost ton 19 525 EO 094596 100 % 19 525
Potatis, farsk eller kyld, under ton 4295 EO 090055 99.9 % 4992

tiden 1 januari—15 maj
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Kvantiteter for

Nyttjandedel

Andel av kvoten

. . 1 . oo
Produktbeskrivning Enhet EU28 Land Lépnummer | av kvoter; for for EU2T
EU27

Tomater ton 472 EO 090094 98,2 % 464
Vitlok ton ARG 094104

19 147 100 % 19 147
Vitlok ton ARG 094099
Vitlok ton CHN 094105

48 225 84,1 % 40 556
Vitlok ton CHN 094100
Vitlok ton OVR 094106

6 023 61,6 % 3711
Vitlok ton OVR 094102
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Kvantiteter for

Nyttjandedel

Andel av kvoten

o 1 N .

Produktbeskrivning Enhet EU28 Land Lépnummer | av kvoter; for for EU2T
EU27

Mordtter och rovor, farska eller kylda ton 1244 EO 090056 95,8 % 1192

Gurkor, firska eller kylda, under ton 1134 EO 090059 44,1 % 500

tiden 1 november—15 maj

Andra gronsaker, farska eller kylda (paprika) ton 500 EO 090057 100 % 500

Torkad 16k ton 12 000 EO 090035 80,8 % 9 696

Maniokrot (kassava) ton 5750 000 THA 090708 53,8 % 3096 027
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Kvantiteter for

Nyttjandedel

Andel av kvoten

. . 1 . oo
Produktbeskrivning Enhet EU28 Land Lépnummer | av kvoter; for for EU2T
EU27
Maniokrot (kassava), annan an pelletar av mjol
Arrow-, salepsrot och liknande rétter med hog ton 825 000 IDN 090126 0% 0
halt av starkelse
Maniokrot (kassava), annan an pelletar av mjol
Arrow-, salepsrot och liknande rétter med hog ton 350 000 CHN 090127 78,8 % 275 805
halt av stérkelse
Maniokrot (kassava), annan én pelletar av mjol
Arrow-, salepsrot och liknande rétter med hog ton 145 590 OVR 090128 85,5 % 124 552

halt av stirkelse
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Kvantiteter for

Nyttjandedel

Andel av kvoten

. . 1 . oo
Produktbeskrivning Enhet EU28 Land Lépnummer | av kvoter; for for EU2T
EU27
Maniokrot (kassava), annan én pelletar av mjol
Arrow-, salepsrot och liknande rétter med hog ton 30 000 NW 090129 100 % 30 000
halt av starkelse
Maniokrot (kassava), annan an pelletar av mjol
Arrow-, salepsrot och liknande rétter med hog ton 2 000 NW 090130 84,6 % 1691
halt av stérkelse
Sotpo.tatls, av andra slag 4n sddana som anvands ton 600 000 CLN 090124 2.1 % 250 641
som livsmedel
Sotpotatis, av andra slag d4n sddana som anvands ton 5000 OVR 090131 99.7 % 4985

som livsmedel
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Kvantiteter for

Nyttjandedel

Andel av kvoten

. . 1 . oo
Produktbeskrivning Enhet EU28 Land Lépnummer | av kvoter; for for EU2T

EU27

Svampar av sldktet Agaricus, beredda, o

konserverade eller tillfalligt konserverade ton 33 980 EO 100% 33 980

Svampar av slaktet Agaricus, beredda, o

konserverade eller tillfalligt konserverade ton 1450 CHN 100% 1450

Mandlar, andra 4n bittermandlar ton 90 000 EO 090041 95,5 % 85958

Apelsiner, farska ton 20 000 EO 090025 100 % 20 000

Andra citrushybrider ton 15000 EO 090027 99,5 % 14 931
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. . Nyttjandedel
Produktbeskrivning Enhet Kvantiteter for Land! Lopnummer | av kvoten for Andgl av kvoten
EU28 EULT2 for EU27
Citroner, under tiden 15 januari—14 juni ton 10 000 EO 090039 81,6 % 8156
Bordsdruvor, farska, under o
tiden 21 juli-31 oktober ton 1500 EO 090060 59 % 885
Applen, firska, under tiden 1 april-31 juli ton 696 EO 090061 95,7 % 666
Péron, farska, andra dn péron i 16s vikt, for
framstéllning av cider eller saft, under ton 1 000 EO 090062 &1 % 810
tiden 1 augusti—31 december
Aprikoser, farska, under tiden 1 augusti—31 maj ton 500 EO 090058 14,9 % 74
Aprikoser, farska, under tiden 1 juni—31 juli ton 2 500 EO 090063 55,5 % 1387
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Kvantiteter for

Nyttjandedel

Andel av kvoten

o 1 N .
Produktbeskrivning Enhet EU28 Land Lépnummer | av 1;\8;671; for for EU2T

Kérsbéir, feir.ska, qndra an surkorsbér, under ton 800 EO 090040 13.1 % 105

tiden 21 maj—15 juli

Anapas, c1tru.sfrukter, péaron, aprikoser, korsbar, ton 7 838 EO 090092 99.4 % 2820

persikor och jordgubbar, konserverade

Fryst apelsinsaft, med en densitet av hogst o

1,33 glom’ vid 20 °C ton 1 500 EO 090033 100 % 1500

Frukt- och bérsaft ton 7 044 EO 090093 91,4 % 6436

Druvsaft (inbegripet druvmust) ton 14 029 EO 090067 0% 0

Durumvete ton 50 000 EO 090074 100 % 50 000
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Produktbeskrivning Enhet Kvarllitgztg T for Land! Lépnummer g/ylitg;?)?grz (;gi An(}glr 2]1;[}( 2V 70 ten
EU27
Kvalitetsvete ton 300 000 EO 090075 100 % 300 000
Vanligt vete (medelhdg och lag kvalitet) ton 572 000 USA 094123 99,99 % 571 943
Vanligt vete (medelhdg och lag kvalitet) ton 38 853 CAN 094124 3,8% 1463
Vanligt vete (medelhdg och lag kvalitet) ton 2371600 OVR 094125 96,4 % 2 285 665
Vanligt vete (medelhdg och lag kvalitet) ton 129 577 EO 094133 100 % 129 577
Korn ton 307 105 EO 094126 99,9 % 306 812
Maltkorn ton 50 890 EO 090076 40,9 % 20 789
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Produktbeskrivning

Enhet

Kvantiteter for
EU28

Land!

Lopnummer

Nyttjandedel
av kvoten for
EU272

Andel av kvoten
for EU27

Beredningar innehéllande en blandning av
maltodextrin och aterstoder av korn fore
maltprocessen (eventuellt &ven innehéllande
annan sid) med aterstoder av korn efter
maltprocessen och innehallande l4gst

12,5 viktprocent protein

Beredningar innehallande en blandning av
maltodextrin och aterstoder av korn fore
maltprocessen (eventuellt &ven innehallande
annan sad) med aterstoder av korn efter
maltprocessen och innehallande 14gst

12,5 viktprocent protein och hogst

28 viktprocent stérkelse

ton

20 000

EO

092905

100 %

20 000
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Produktbeskrivning

Enhet

Kvantiteter for
EU28

Land!

Lopnummer

Nyttjandedel
av kvoten for
EU272

Andel av kvoten
for EU27

Beredningar innehéllande en blandning av
maltodextrin och aterstoder av korn fore
maltprocessen (eventuellt &ven innehéllande
annan sid) med aterstoder av korn efter
maltprocessen och innehallande l4gst

15,5 viktprocent protein

Beredningar innehallande en blandning av
maltodextrin och aterstoder av korn fore
maltprocessen (eventuellt &ven innehallande
annan sad) med aterstoder av korn efter
maltprocessen och innehallande 14gst

15,5 viktprocent protein och hogst

23 viktprocent stérkelse

ton

100 000

EO

092903

100 %

100 000
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Produktbeskrivning Enhet Kvarllitgztg T for Land! Lépnummer g/ylitg;?)?grz (;gi An(}glr 2]1;[}( 2V 70 ten
EU27

Majs ton 277 988 EO 094131 96,8 % 269 214
Majs ton 500 000 EO Lopnummer 100 % 500 000
Majs ton 2 000 000 EO Lopnummer 100 % 2 000 000
Majsgluten ton 10 000 USA 090090 100 % 10 000
Sorghum ton 300 000 EO Lopnummer 100 % 300 000
Hirs ton 1 300 EO 090071 68,3 % 888
Bearbetad havre, annan én gropad ton 10 000 EO 090043 2,3 % 231
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Kvantiteter for

Nyttjandedel

Andel av kvoten

. . 1 . oo
Produktbeskrivning Enhet EU28 Land Lépnummer | av kvoter; for for EU2T
EU27

Maniokstéarkelse ton 8 000 EO 090132 82,9 % 6 632
Maniokstéarkelse ton 2 000 EO 090132 82,9 % 1 658
Kli, fodermjdl och andra éterstoder, dven i form
av pelletar, erhallna vid siktning, malning eller ton 475 000 EO 090072 96,4 % 458 068
annan bearbetning av spannmal
Paddyris ton 7 EO 090083 66,7 % 5
Réris ton 1634 EO 094148 86,6 % 1416
Helt eller delvis slipat ris ton 63 000 EO 58,3 % 36731
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Kvantiteter for

Nyttjandedel

Andel av kvoten

Produktbeskrivning Enhet EU28 Land! Lépnummer | av kvoter; for for EU2T
EU27
Helt eller delvis slipat ris ton 4313 THA 094112 84,9 % 3663
Helt eller delvis slipat ris ton 9187 OVR 74,7 % 6 859
Helt eller delvis slipat ris ton 1200 THA 094112 84,9 % 1019
Helt eller delvis slipat ris ton 25516 OoT 094166 88 % 22 442
?rfﬁtgit Iﬁsi Sgieictofg(r) framstéllning av livsmedel ton 1000 EO 094079 100 % 1000
Brutet ris ton 31788 EO 094168 83,6 % 26 581
Brutet ris ton 100 000 EO 93,7 % 93709

PE-CONS 71/1/18 REV 1
BILAGA




. . Nyttjandedel
Produktbeskrivning Enhet Kvantiteter for Land! Lopnummer | av kvoten for Andgl av kvoten
EU28 2 for EU27
EU27
Résocker, for raffinering ton 9925 AUS 094317 50 % 4961
Résocker, for raffinering ton 388 124 BRA 094318 92,4 % 358 454
Résocker, for raffinering ton 10 000 CUB 094319 100 % 10 000
Résocker, for raffinering ton 372 876 EO 094320 91,6 % 341 460
ton (varor
Socker fran sockerror eller sockerbetor likvardiga med 10 000 IDN 094321 58,4 % 5841
vitsocker)
ton (varor E;
Socker fran sockerror eller sockerbetor likvardiga med 1 294 700 ACP Lo 71,2 % 921 707
vitsocker) tillampligt
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Produktbeskrivning

Enhet

Kvantiteter for
EU28

Land!

Lopnummer

Nyttjandedel
av kvoten for
EU272

Andel av kvoten
for EU27

Andra beredningar av sddana slag som anvénds
vid utfodring av djur:

Inte innehéllande mjolkprodukter eller
innehéllande mindre 4n 10 viktprocent
mjolkprodukter

ton

2 800

EO

090073

98,1 %

2746

Andra beredningar av sddana slag som anvinds
vid utfodring av djur:

Inte innehallande mjdlkprodukter eller
innehéllande mindre 4n 10 viktprocent
mjolkprodukter

ton

2700

EO

090070

98,9 %

2670

Hund- och kattfoder

ton

2058

EO

090089

67,7 %

1393

PE-CONS 71/1/18 REV 1
BILAGA

35
SV



Kvantiteter for

Nyttjandedel

Andel av kvoten

. . 1 . oo
Produktbeskrivning Enhet EU28 Land Lépnummer | av kvoter; for for EU2T

EU27

Vin av farska druvor (annat 4n mousserande vin

och kvalitetsvin framstillt i vissa regioner) pa o

karl rymmande hogst 2 1 och med en alkoholhalt bl 40000 EO 090097 1L7% 4 689

pa hogst 13 volymprocent

Vin av férska druvor (annat &n mousserande vin

och kvalitetsvin framstillt i vissa regioner) pa o

kérl rymmande 6ver 2 1 och med en alkoholhalt hi 20:000 EO 090095 782% 15 647

pa hogst 13 volymprocent

Vermout och annat vin av farska druvor,

smaksatt med véxter eller aromatiska &mnen, pa hl 13 810 EO 090098 99.99 % 13 808

kérl rymmande 6ver 2 1 och med en alkoholhalt
pa hogst 18 volymprocent
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Del B

FORTECKNING OVER GEMENSKAPENS INOM GATT KONSOLIDERADE TULLKVOTER

Utan hinder av bestimmelserna for tolkning av Kombinerade nomenklaturen ska lydelsen av beskrivningen av produkterna (i kolumnen ”Varuslag”)

endast anses vara viagledande, eftersom formansordningen inom ramen for denna bilaga bestims av KN-numrens omfattning. Dar ex KN-nummer

anges ska formanssystemet bestimmas genom att KN-numret och motsvarande varubeskrivning tillimpas tillsammans.

m?ntzﬁl—er KN-nummer Taric-nummer Varubeskrivning Kvotperiod Kvotmingd Tullsats (%)
09.0006 03024100 Sill och strémming Fran 16.6 till 14.2. 31 888 ton 0
0303 51 00
0304 59 50
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Lop- KN-nummer Taric-nummer Varubeskrivning Kvotperiod Kvotmingd Tullsats (%)
nummer
ex 0304 59 90 10
0304 99 23
09.0007 ex 03055110 10 Torsk av arterna Gadus morhua och Gadus Fran 1.1 till 31.12. 24 998 ton 0
ogac och fisk av arten Boreogadus saida:
20 - torkad, dven saltad, men inte rokt
ex 03055190 10 - saltad, inte torkad eller rokt och 1
saltlake
20
03055310
ex 0305 62 00 20
25
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Lop-
nummer

KN-nummer

Taric-nummer

Varubeskrivning

Kvotperiod

Kvotmingd

Tullsats (%)

030569 10

0305 72 00

50

60

10

15

20

25

30

35
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Lop-
nummer

KN-nummer

Taric-nummer

Varubeskrivning

Kvotperiod

Kvotmingd

Tullsats (%)

0305 79 00

50

52

56

60

62

64

10

15

20
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Lop-
nummer

KN-nummer

Taric-nummer

Varubeskrivning

Kvotperiod

Kvotmingd

Tullsats (%)

25

30

35

50

52

56

60

62

64

PE-CONS 71/1/18 REV 1

BILAGA

41

SV



Lop-
nummer

KN-nummer

Taric-nummer

Varubeskrivning

Kvotperiod

Kvotmingd

Tullsats (%)

09.0008

0302 3110
03023210
03023310
03023410
0302 3511
0302 3591
03023610
0302 39 20
030249 11
0302 89 21
0303 41 10

Tonfisk (av slédktet Thunnus) och fisk av sliktet
Euthynnus, for anvindning i konservindustrin’

Fran 1.1 till 31.12.

17221t

PE-CONS 71/1/18 REV 1

BILAGA

42

SV



Lop-
nummer

KN-nummer

Taric-nummer

Varubeskrivning

Kvotperiod

Kvotmingd

Tullsats (%)

0303 42 20
030343 10
030344 10
03034512
0303 45 91
0303 46 10
0303 49 20
0303 59 21
0303 89 21

09.0009 ex 0302 54 19

ex 0303 66 19

10

11

19

Silverkummel (Merluccius bilinearis), farsk,

kyld eller fryst

Fran 1.1 till 31.12.

1 999 ton
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Lop-

KN-nummer Taric-nummer Varubeskrivning Kvotperiod Kvotmingd Tullsats (%)
nummer
09.0013 ex 4412 39 00 10 Kryssfaner av barrtrd utan tillsats av andra Fran 1.1 till 31.12. 482 648 m’ 0
material:
ex 441299 85 10 - med ytor som bearbetats endast genom
fanérskérningen, med en tjocklek av
mer dn 8,5 mm, eller
— putsat, med en tjocklek overstigande
18,5 mm
09.0019 7202 21 00 Ferrokisel (kiseljarn) Fran 1.1 till 31.12. 12 600 ton 0
7202 29
09.0021 7202 30 00 Ferrokiselmangan Fran 1.1 till 31.12. 18 550 ton 0
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Lop-

KN-nummer Taric-nummer Varubeskrivning Kvotperiod Kvotmingd Tullsats (%)
nummer
09.0023 ex 7202 49 10 20 Ferrokrom innehéllande hogst 0,10 viktprocent |Fran 1.1 till 31.12. 2 804 ton 0
kol och mer &dn 30 men hogst 90 viktprocent
ex 7202 49 50 11 krom (hograffinerat ferrokrom)
09.0045 ex 0303 19 00 10 Fisk av arten Coregonus, fryst Fran 1.1 till 31.12. 1000 ton 5,5
09.0046 ex 1605 40 00 30 Sotvattenkraftor, kokta i dill, frysta Fran 1.1 till 31.12. 2 965 ton 0
09.0047 ex 160521 10 40 Rikor av arten Pandalus borealis, kokta, utan | Fran 1.1 till 31.12. 474 ton 0
skal, frysta, men inte pé annat sétt beredda
ex 1605 21 90 40
ex 1605 29 00 40
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Lop-

KN-nummer Taric-nummer Varubeskrivning Kvotperiod Kvotmingd Tullsats (%)
nummer

09.0048 ex 0304 89 90 10 Fiskfiléer av arten Allocyttus spp. och av arten | Fran 1.1 till 31.12. 200 ton 0
Pseudocyttus maculatus, frysta

09.0050 ex 530610 10 10 Oblekt garn av lin (annat 4n blanor), inte i Fran 1.1 till 31.12. 400 ton 1,8
detaljhandelsuppldggningar, med en langdvikt

ex 5306 10 30 10 av minst 333,3 decitex (hogst nr 30 metrisk

numrering), avsett for tillverkning av tvinnat
(flertradigt) garn for skoindustrin och for
omlindning av kablar!

09.0051 7018 10 90 Liknande smérre artiklar av glas, andra 4n Fran 1.1 till 31.12. 52 ton 0
glaspérlor, imitationer av naturpérlor och
imitationer av ddel- och halvddelstenar
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Lop-

KN-nummer Taric-nummer Varubeskrivning Kvotperiod Kvotmingd Tullsats (%)
nummer
09.0052 1806 20 Choklad Fran 1.7 till 30.6. 2 026 ton 38
1806 31 00
1806 32
1806 90
09.0053 1704 Sockerkonfektyrer (inbegripet vit choklad), inte |Frén 1.7 till 30.6. 2 245 ton 35
innehéllande kakao:
09.0054 1905 90 Andra dn knackebrod, kryddade kakor s.k. *pain | Fran 1.7 till 30.6. 409 ton 40
d'épices’, sota kex, smakakor o.d.: vafflor och
ran (wafers), skorpor, rostat brod och liknande
rostade produkter
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Lop-

KN-nummer Taric-nummer Varubeskrivning Kvotperiod Kvotmingd Tullsats (%)
nummer
09.0084 1702 50 00 Kemiskt ren fruktos Fran 1.1 till 31.12. 1 253 ton 20
09.0085 1306 Chokload och andra livsmedelsberedningar Fran 1.1 till 31.12. 31 ton 43
innehéllande kakao
09.0086 1902 11 00 Pastaprodukter, dven kokta eller fyllda eller pA | Fran 1.1 till 31.12. 497 ton 11
annat sétt beredda, utom fylld pasta enligt KN-
1902 19 nr 1902 20 10 och 1902 20 30. couscous, dven
beredd
1902 20 91
1902 20 99
1902 30
1902 40
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Lop-

KN-nummer Taric-nummer Varubeskrivning Kvotperiod Kvotmingd Tullsats (%)
nummer

09.0087 1901 90 99 Livsmedelsberedningar av spannmaél Fran 1.1 till 31.12. 191 ton 33

1904 30 00

1904 90 80

1905 90 20
09.0038 2106 90 98 Andra .hvsmeodelsberedmngar, inte nimnda eller |Fran 1.1 till 31.12. 702 ton 18

inbegripna nagon annanstans
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Lop- KN-nummer Taric-nummer Varubeskrivning Kvotperiod Kvotmingd Tullsats (%)
nummer
09.0091 1702 50 00 Kemiskt ren fruktos Fran 1.7 till 30.6. 4 504 ton 2
09.0096 2106 90 98 Andra livsmedelsberedningar, inte ndmnda eller | Fran 1.7 till 30.6. 831 ton EA?
inbegripna ndgon annanstans, fran Forenta
staterna
1 Sénkningen av tullsatsen ska ske pd de villkor som faststills i Europeiska unionens tillimpliga bestimmelser i fraga om tullkontroll av
anviandningen av sddana varor (se artikel 254 1 Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 952/2013 (EUT L 269, 10.10.2013, s. 1)).
2 Den sirskilda tullen ar tillfalligt upphiavd sedan den 1 juli 1995. Den vérdetull som skall beaktas dr den som géller enligt raddets forordning
(EEG) nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan (EGT L 256, 7.9.1987, s. 1).
3 Beteckningen EA4 innebér att varorna ska beldggas med en jordbrukskomponent som faststills i enlighet med forordning (EEG) nr 2658/87.
PE-CONS 71/1/18 REV 1 50

BILAGA

SV



Del C

. . Andel av
. Kvantiteter i Nyttjandedel av .
Varubeskrivning Enhet for EU28 Land Lépnummer kvoten for EU27 kvoten for
EU27
Fiskeriprodukter som inte fortecknas i radets forordning (EG) nr 32/2000
Beredd eller kor}serverad fisk (annan 4n hel eller i bitar): av tonfisk, bonit eller ¢ 1816 THA 090704 100 % 1316
annan fisk av slaktet Futhynnus
Beredd eller kor}serverad fisk (annan an hel eller i bitar): av tonfisk, bonit eller ¢ 747 EO 090705 100 % 747
annan fisk av slaktet Futhynnus
Beredd eller konserverad fisk (annan 4n hel eller i bitar): av sardiner, bonit,
makrill av arterna Scomber scombrus och Scomber japonicus och fisk av arten t 1410 THA 090706 8.7 % 123
Orcynopsis unicolor
Beredd eller konserverad fisk (annan 4n hel eller i bitar): av sardiner, bonit,
makrill av arterna Scomber scombrus och Scomber japonicus och fisk av arten t 865 EO 090707 72.9 % 631
Orcynopsis unicolor
PE-CONS 71/1/18 REV 1 51

BILAGA

SV




		2019-01-30T13:16:05+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



